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N) IMPORTANT, KEEP FOR FUTURE REFRERENCE
USE: READ CAREFULLY

This item is only intended for inside and outside domestic use,
Product complies with EN 581-1:, EN 581-2

USER INSTRUCTIONS
Check the item for damage
Place the item on a stable surface.
The item must be fully unfolded and secured by an adult*,

N
/1N WARNING
Do not leave this item unprotected outdoors for long periods of time. It is
recommended to cover the furniture in extreme weather conditions.
Please note that the cover must be ventilated to prevent the formation
of mould
Weather conditions may affect the item, which may cause it to discolour or
stain the surface over time.
The product is not intended to stand on,
Do not exceed the maximum load capacity of the item

WOoOoD *

Due to the natural properties of wood (shrinking and expanding), cracks and
small spaces may occur between the joints of the wood (it is advisable to tighten
the screws/nuts from time to time),

METAL*
Treat the item with rust-treating/rust-resistant paint/varnish in case of damage
or (deep) scratches that could expose the steel.

MAINTENANCE
Use only a mild detergent and a damp cloth.
Do not use metal, wooden or abrasive cleaning tools
and do not use abrasive or chemical cleaners, as this can cause scratches
and permanent damage.
On the surface or finish of wooden furniture, periodically apply furniture
polish to prevent dirt build-up and restore shine. Avoid allowing dirt to
accumulate on the metal frames, as this may become more difficult to
remove over time.

STORAGE
Make sure the item is completely dry before storing it. It is recommended to
store the item inside in a dry place and protect it from light in winter.

DISPOSAL

‘When this products has reached its end-of-life and you want to dispose of it
please consider giving it a second life by delivering it to your local recycling
point or waste collection center. This will contribute to the preservation of the
resources of our planet.

Keep the instruction sheet for future use.

*DEPENDING ON THE MODEL PURCHASED

(NL) BELANGRIJK, BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK: ZORGYULDIG LEZEN

Dit item is alleen bedoeld voor huiselijk gebruik binnen en buitenshuis.
Product voldoet aan EN 581-1:, EN 581-2

GEBRUIKSAANWIJZING
Controleer het artikel op schade.
Plaats het artikel op een stabiel oppervlak.
Het artikel moet volledig worden uvitgevouwen en vastgezet door
een volwassene®

& WAARSCHUWING
Laat dit artikel niet gedurende langere tijd onbeschermd buiten staan.
Bij extreme weersomstandigheden is het aan te raden het meubilair af te
dekken,
Houd er rekening mee dat de hoes moet ventileren om schimmelvorming
te voorkomen.
Weersomstandigheden kunnen het artikel beinvloeden, waardoor het na ver-
loop van tijd kan verkleuren of vlekken op het oppervlak kan veroorzaken.
Product is niet bedoeld om op te staan.
Overschrijd niet het maximale draaggewicht van het item.

HOUT *

Vanwege de natuurlijke eigenschappen van hout (krimpen en vitzetten), kunnen
scheuren en kleine ruimtes tussen de voegen van het hout optreden (het is
verstandig om de schroeven/moeren van tijd tot tijd aan te draaien).

METAAL*
Behandel het artikel met roest behandelende/roesthestendige verfivernis in
geval van schade of (diepe) krassen waardoor het staal zichtbaar wordt.

ONDERHOUD
Gebruik alleen een mild reinigingsmiddel en een vochtige doek.
Gebruik geen rneldlen houten of schurend schoonmaakgereedschap
en gebrutk geen scl de of chemische r iddelen, dit kan
krassen en blijvende schade veroorzaken.
Op het oppervlak of de afwerking van houten meubels, kunt u periodiek
meubelwas aanbrengen om vuilophoping te voorkomen en de glans te
herstellen. Vermijd dat zich vuil op de metalen frames ophoopt, omdat dit
na verloop van tijd moeilijker te verwijderen kan zijn.

OPSLAG

Zorg dat het artikel volledig droog is voordat u het opbergt. Het wordt aanbe-
volen om het artikel binnenshuis op een droge plaats te bewaren en in de winter
tegen licht te beschermen.

WEGGOOIEN

Als dit product het einde van zijn levensduur heeft bereikt en je wilt het weg-
gooien, overweeg dan om het een tweede leven te geven door het in te leveren
bij het recyclingpunt of het afvalinzamelingscentrum bij jou in de buurt. Dit
draagt bij aan het behoud van de hulpbronnen van onze planeet.

Bewaar instructieblad voor later gebruik.

* AFHANKELIJK VAN HET GEKOCHTE MODEL

(DE) WICHTIG, FUR DIE ZUKUNFT AUFBEWAHREN
GEBRAUCH: SORGFALTIG LESEN

Dieser Artikel ist nur fiir den Gebrauch im Haus und im Freien bestimmt.
Das Produkt entspricht den Normen EN 581-1:, EN 581-2

GEBRAUCHSANWEISUNG
Uberpriifen Sie den Artikel auf Beschidigungen.
Stellen Sie den Artikel auf eine stabile Unterlage.
Der Artikel muss vollstindig ausgeklappt und von einem Erwachsenen*
gesichert werden.

//!\\ WARNUNG
Lassen Sie das Mobelstiick nicht {iber einen lingeren Zeitraum ungeschiitzt
im Freien stehen. Es wird empfohlen, das Mébelstiick bei extremen Wetter-
bedingungen abzudecken.
Bitte beachten Sie, dass die Abdeckung beliiftet sein muss, um Schimmel-
bildung zu vermeiden.
Witterungseinfliisse konnen das Mébelstiick beeintrichtigen, was dazu
fiihren kann, dass sich die Oberfliche mit der Zeit verfirbt oder fleckig
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wird.
Das Produkt ist nicht zum Aufstellen bestimmt
Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastbarkeit des Produkts.

HOLZ*

Aufgrund der natiirlichen Eigenschaften von Holz ( Zusammenzichen und
Ausdehnen) kénnen Risse und kleine Zwischenrdume zwischen den Holzver-
bindungen auftreten (es ist ratsam, die Schrauben/Muttern von Zeit zu Zeit
nachzuzichen).

METALL#*
Behandeln Sie den Gegenstand mit Rostschutzfarbe/Lack, falls Schéden oder
(tiefe) Kratzer auftreten, die den Stahl freilegen konnten.

PFLEGE
Verwenden Sie nur ein mildes Reinigungsmittel und ein feuchtes Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungswerkzeuge aus Metall, Holz
oder Schleifmittel und verwenden Sie keine Scheuermittel oder
chemischen Reiniger, da dies zu Kratzern und dauerhaften Schiden
fiihren kann.
Tragen Sie auf die Oberfliche oder das Finish von Holzmébeln
regelmiBig Mobelpolitur auf, um Schmutzablagerungen zu vermeiden
und den Glanz wiederherzustellen. Vermeiden Sie die Ansammlung von
Schmutz auf den Metallrahmen, da dieser mit der Zeit schwieriger zu
entfernen sein kann.

LAGERUNG

Vergewissern Sie sich, dass das Mobelstiick vollstindig trocken ist, bevor Sie es
lagern. Es wird empfohlen, den Artikel in Innenriumen an einem trockenen Ort
zu lagern und 1hn im Winter vor Licht zu schiitzen.

ENTSORGUNG

Wenn dieses Produkt sein Lebensende erreicht hat und Sie es entsorgen
mdéchten, denken Sie bitte daran, ihm ein zweites Leben zu schenken, indem Sie
es bei Threr ortlichen Recyclingstelle oder Miillsammelstelle abgeben. Damit
tragen Sie zur Erhaltung der Ressourcen unseres Planeten bei,

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung fiir den spdteren Gebrauch auf.

*JE NACH GEKAUFTEM MODELL

(FR)IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE

UTILISATION ULTERIEURE : LIRE ATTENTIVEMENT

Cet article est uniquement destiné a un usage domestique intérieur et extéricur,
Le produit est conforme  la norme EN 581-1 :, EN 581-2

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
Vérifiez que article n’est pas endommagé.
Placez I"article sur une surface stable.
Larticle doit étre enti¢rement déplié et fixé par un adulte*.

AN

/! 5 AVERTISSEMENT
Ne laissez pas cet article sans protection & I"extéricur pendant une longue
période. Il est recommandé de couvrir les meubles en cas de conditions
climatiques extrémes.
Veuillez noter que la housse doit étre ventilée pour éviter la formation de
moisissures.
Les conditions météorologiques peuvent affecter le produit, ce qui peut
entrainer une décoloration ou des taches sur la surface au fil du temps.
Ne pas se tenir debout sur le produit.
Ne pas dépasser la capacité de charge maximale du produit.

BOIS *

En raison des propriétés naturelles du bois ( contraction et dilatation), des
fissures ct des interstices peuvent apparaitre entre les assemblages du bois (il est
congseillé de resserrer les vis/écrous de temps en temps).

METAL *
Traitez le produit avec une peinture/un vernis antirouille en cas de dommages
ou de rayures (profondes) qui pourraient exposer Iacier.

ENTRETIEN
Utilisez uniquement un détergent doux et un chiffon humide.
N’utilisez pas d’outils de nettoyage en métal, en bois ou abrasifs,
et n’utilisez pas de nettoyants abrasifs ou chimiques, car cela peut provo-
quer des rayures et des dommages permanents
Sur la surface ou la finition des meubles en bois, appliquez périodiquement
un produit de polissage pour meubles afin de prévenir I'accumulation de
saletés et de redonner de éclat. Evitez de laisser la saleté s’accumuler
sur les parties métalliques, car elle pourrait devenir plus difficile a enlever
avec le temps.

STOCKAGE

Assurez-vous que le produit est complétement sec avant de le ranger. Il est
recommandé de stocker le produit a I'intérieur dans un endroit sec et de le
protéger de la lumiére en hiver.

MISE AU REBUT

Lorsque ce produit aura atteint sa fin de vie et que vous souhaiterez vous en
débarrasser, pensez a lui donner une seconde vie en le remettant & votre point
de recyclage local ou 4 votre centre de collecte des déchets. Vous contribuerez
ainsi 4 la préservation des ressources de notre planéte.

Donnez ou recyclez

vos meubles.

https://quefairedemesdechets.fr
Conservez la notice d utilisation pour toute utilisation ultérieure.

*

FONCTION DU MODELE ACHETE

(IT) IMPORTANTE, CONSERVARE PER FUTURE CONSULTAZIONI
UTILIZZO: LEGGERE ATTENTAMENTE
11 prodotto ¢ stato pensato esclusivamente per un utilizzo domestico all’interno
e all’esterno.
Il prodotto ¢ conforme alle norme EN 581-1:, EN 581-2
MANUALE DELL’UTENTE
Ispeziona il prodotto per verificare I'eventuale presenza di guasti o
imperfezioni.
Posizionarlo su una superficie piana.
Rimuovere imballaggi ¢ protezioni ¢ installare fuori dalla portata dei
bambini*.

AN

/l % AVVERTENZE
Non lasciare a lungo all’aperto esposto ai fenomeni atmosferici. Coprire il
mobile in presenza di condizioni meteo avverse.
La copertura deve essere forata o areata per evitare la formazione di muffa.
L’azione ripetuta degli agenti atmosferici pud scolorire o macchiare la
superficie del muhile
1l prodotto non ¢ stato pensato per reggere il peso di una persona.
Non eccedere il massimo carico di peso previsto,

LEGNO *
In ragione delle proprieta naturali del legno (che tende a gonfiare ¢ a sformarsi),
spaccature e piccole fessure sono possibili tra le fughe, per questo si consiglia di

avvitare periodicamente viti e bulloni.

METALLO *
Trattare il prodotto con vernice antiruggine in caso di danni o graffi (profondi)
che potrebbero lasciare esposto "acciaio.

MANUTENZIONE
Lavare solo con un detergente neutro ¢ un panno umido
Non usare prodotti o accessori di metallo, di legno o pagliette abrasive
né impiegare detergenti chimici e aggressivi in quanto possono graffiare e
danneggiare irrimediabilmente il mobile.
Applicare periodicamente una crema o un lucido per mobili sulla superficie
o sulle finiture in legno per prevenire I'accumulo di sporco e ripristiname
la lucentezza. Evitare di far accumulare lo sporco sulle finiture metalliche,
perché ¢ piu difficile rimuoverlo dope un certo periodo di tempo.

CONSERVAZIONE

Assicurarsi che il prodotto sia completamente asciutto prima di riporlo.
Conservarlo al chiuso in inverno, in un locale asciutto ¢ al riparo da fonti di
luce dirette.

SMALTIMENTO

Quando questo prodotto avra raggiunto la fine del suo ciclo di vita e vorrete
smaltirlo, vi preghiamo di considerare la possibilita di dargli una seconda vita
consegnandolo al punto di riciclaggio locale o al centro di raccolta dei rifiuti.
Cid contribuira a preservare le risorse del nostro pianeta.

Conservare il manuale di istruzioni per future consultazioni.

*4 SECONDA DEL MODELLO ACQUISTATO

(ES) IMPORTANTE, CONSERVAR PARA EL FUTURO

USO: LEER ATENTAMENTE

El articulo solo esta concebido para uso doméstico interno y externo.
El producto cumple las normas EN 581-1:, EN 581-2.

INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO
Compruebe si el articulo presenta dafios.
Coloque el articulo sobre una superficie estable
Un adulto debe desembalar y asegurar el articulo*,

AN

& ADVERTENCIA
No deje este articulo sin proteger en el exterior largos periodos. Se reco-
mienda cubrir el mueble ante condiciones meteoroldgicas extremas.
Tenga en cuenta que la funda debe estar ventilada para evitar que se
forme moho.
Las condiciones meteoroldgicas pueden afectar al articulo, que pueden
descolorar o tefiir la superficie con el tiempo
El producto no esta disehado para permanecer de pie sobre ¢l
No supere la capacidad de carga méxima del articulo.

MADERA*

Debido a las propiedades naturales de la madera (encoge y se expande), pueden
surgir grietas y pequefios espacios entre las juntas de la madera (se aconseja
apretar los tornillos y tuercas de vez en cuando).

METAL*
Trate el articulo con barniz o pintura antioxidante o resistente al oxido en caso
de dafios o (profundos) arafiazos que pudieran exponer el acero.

MANTENIMIENTO
Use solo un detergente suave y un pano himedo.
No utilice herramientas de limpieza de metal, de madera ni abrasivas
v no utilice limpiadores abrasivos o quimicos, ya que puede provocar
aranazos y dafios permanentes.
Sobre la superficie o acabado de muebles de madera aplique periddicamente
abrillantador de muebles para evitar la acumulacion de suciedad y recuperar
el brillo. Evite que se acumule la suciedad sobre los armazones metalicos,
va que puede dificultar su eliminacion con ¢l tiempo.

ALMACENAMIENTO
El articulo debe estar completamente seco antes de guardarlo. Se recomienda
guardar el articulo dentro de un lugar seco y protegerlo de la luz en invierno.

ELIMINACION

Cuando este producto haya llegado al final de su vida til y quiera deshacerse
de él, considere la posibilidad de darle una segunda vida entregéndolo en su
punto de reciclaje o centro de recogida de residuos local. Asi contribuird a
preservar los recursos de nuestro plancta.

Conserve las instrucciones para usarlas en un futuro.

*DEPENDE DEL MODELQ ADQUIRIDO

(PT) IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTA

FUTURA: LER ATENTAMENTE

Este artigo destina-se unicamente a uma utilizagio doméstica em interiores ¢
exteriores.

O produto encontra-se em conformidade com as normas EN 581-1:, EN 581-2.

INSTRUCOES DO UTILIZADOR
Inspecione o artigo em busca de danos.
Coloque o artigo sobre uma superficie estavel.
O artigo tem de ser totalmente desdobrado e fixado por um adulto®.

/L AVISO
Nao deixe este artigo ndo abrigado em exteriores durante longos periodos
de tempo. E recomendavel cobrir a pega de mobilia em condigdes meteo-
rologicas extremas.
Ressalva-se que a cobertura tem de ser ventilada, para impedir a formagao
de bolor.
As condigdes meteorologicas podem afetar o artigo, podendo causar desco-
loragdo ou manchas ao longo do tempo.
E proibido colocar-se em pé em cima do produto.
Nao ultrapasse a capacidade de carga maxima do artigo.

MADEIRA #

Devido as propriedades naturais da madeira (retragdo ¢ expanséo), poderdo
ocorrer fissuras e pequenos espacos entre as juntas da madeira (é aconselhivel
apertar os parafusos/porcas com regularidade)

METAL*
Aplique um tratamento antiferrugem/pintura resistente a ferrugem/verniz no
artigo em caso de danos ou riscos (profundos) que possam expor o ago.

MANUTENCAO
Utilize apenas um detergente neutro ¢ um pano hiimido.
Nio utilize ferramentas de limpeza metalicas, de madeira ou abrasivas
¢ niio utilize produtos de limpeza abrasivos ou quimicos, dado que tal pode
causar riscos ¢ danos permanentes.
Na superficie ou no acabamento da mobilia de madeira, aplique periodi-
camente lustra-moveis, para impedir a acumulagio de sujidade e repor o
brilho. Evite a acumulagdo de sujidade nas estruturas metalicas, dado que
pode tornar-se mais dificil de remover ao longo do tempo.

ARMAZENAMENTO |
Certifique-se de que o artigo estd completamente seco antes de 0 armazenar. E
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recomendavel guardar o artigo num local seco e protegé-lo da luz no inverno.

ELIMINACAO

Quando este produto chegar ao fim da sua vida til e quiser elimina-lo,
considere dar-lhe uma segunda vida, entregando-o no seu ponto de reciclagem
ou centro de recolha de residuos local. Desta forma, estard a contribuir para a
preservagio dos recursos do nosso planeta

Conserve a ficha de instrugdes para consulita futura.

*CONSOANTE O MODELO ADQUIRIDO

(H) TARKEAA, SAILYTA TULEVAN VARALLE
KAYTTO: LUE HUOLELLISESTI

Tamd tuote on tarkoitettu vain kotikiyttoon sisi- ja ulkotiloissa.
Tuotc on sertifikaattien EN 581-1:, EN 581-2 mukainen.

KAYTTOOHJEET
Tutki tuote vaurioiden varalta.
Aseta tuote tukevalle alustalle.
Tuote tiytyy avata tiysin ja kiinnittid aikuisen toimesta*.

AN

/1 varoITUS
Al jiti titd tuotetta suojaal pitkiiksi aikaa. On suosi-
teltavaa, cttd huonekalut peitet adolosuhteissa.

Huomaa, ettd suojan tiytyy olla tuulenuva jotta hometta ei padse muo-
dostumaan
Sadolosuhteet voivat vaikuttaa tuotteeseen ja muuttaa sen vireji tai tahrata
sen pintaa ajan myota.

Témin tuotteen pailli ei tule seisoa.

Al vlitd tuotteen enimmiiskuormitusta.

PUU *

Puun luontaisten ominaisuuksien takia (kmnrumm.n Jja laajeneminen) puun
liftoskohtiin voi muodostua halkeamia ja pienia aukkoja (on suotavaa, ettd
ruuvit ja mutterit kiristetdéin aika ajoin).

METALLI*
Kisittele tuote ruosteenestoaineella/ruosteenestomaalilla/lakalla, jos sithen
ilmestyy vaurioita tai (syvid) naarmuja, jotka voivat paljastaa teriksen.

HUOLTO

Kay‘ta pelkistiéin mictoa pesuaineila ja kostcaa liinaa.
d metallisia, puisia tai hankaavia puhdistusvilineitd,

ytd hankaavia tai kemiallisia puhdistusaineita, silli ne voivat

alhcuttaa naarmuja ja pysyvid vaurioita.
Lisaa puuhuonekalujen pintaan tai késittelyyn aika ajoin huonekaluille
tarkoitettua kiillotusainetta, jotta estiit likaa kertym: sen pinnalle ja
voit palautlaa sen kiillon. Al anna lian kertyd metallirunkoihin, silld ajan
kuluessa sita voi olla vaikeampi poistaa.

SAILYTYS
Varmista, etti tuote on tiysin kuiva ennen kuin sijoitat sen varastoon. On suosi-
teltavaa, etti tuote sijoitetaan talveksi kuivaan patkkaan ja suojataan valolta.

HAVITTAMINEN
Kun témin tuotteen kiyttdiki on ynyt ja haluat hivittad sen, harkitse
mahdollisuutta antaa sille uusi elam toimittamalla se paikalliseen kierrityspis-
teeseen tai jatteiden kerdyskeskukseen. Niin edistat planeettamme resurssien
siilyttamisti.

Sdilytd ohjeet tulevaa tarvetia varten.

*RIIPPUU OSTETUSTA MALLISTA

(NO) VIKTIG, BEHOLD FOR FREMTIDIG REFERANSE

BRUK: LES NOYE

Dette produktet er kun beregnet pé innenders og utenders bruk i hjemmet.
Produktet er i samsvar med EN 581-1:, EN 381-2.

BBRUKSANVISNING
Kontroller produktet for skade.
Plasser produktet pd et jevnt underlag.
Produktet ma vare helt slitt ut og sikret av en voksen®,

/1\\ ADVARSEL
Tkke la produktet ligge ubeskyttet ute i lengre tid. Det anbefales & dekke til
meblene under ekstreme verforhold.
Var oppmerksom pé at trekket mé ha tilgang til luft for & hindre mug-
gdannelse.
Vearforhold kan pavirke produktet, noe som kan fere til at det misfarges
eller far flekker pa overflaten over tid.
Tkke sti pd produktet.

Tkke overskrid produktets maksimale lastekapasitet.

TRE *

Pa grunn av treets naturlige egenskaper (krymper og ekspanderer), kan det
oppsta sprekker og sma mellomrom mellom fugene 1 treet (det er lurt a stramme
skruene/mutrene fra tid til annen).

METALL*
Produktet bor behandles med rustbehandlende/rustbestandig maling/lakk ved
skader eller (dype) riper som kan cksponere stalet.

VEDLIKEHOLD
Bruk kun mildt sipevann og en fuktig klut.
Tkke bruk rengjeringsredskaper i metall eller tre eller som kan virke slipen-
de
og ikke bruk slipende eller kjemiske rengjeringsmidler. Det kan forarsake
riper og permanent skade.
Pa overflaten til tremobler bar det med jevne mellomrom paferes mebelpo-
lish for & forhindre at det samler seg smuss og for 4 gjenopprette glansen.
Tkke la det samle seg smuss pd metallrammene, da kan det bli vanskeligere
4 fjerne det over tid.

OPPBEVARING

Serg for at produktet er helt tert for du setter det bort til oppbevaring. Det
anbefales & oppbevare produktet inne pa et tert sted og beskytte det mot lys
om vinteren.

AVHENDING
Nir dette produktet har nidd slutten av sin levetid og du ensker  kaste det, kan
du vurdere 4 gi det et nytt liv ved 4 levere det til din lokale gjenvinnin,
eller avfallsmottak. Dette vil bidra til @ bevare ressursene pa planeten vi

Oppbevar denne bruksanvisningen til seneve bruk

*AVHENGIG AV MODELL

(SE) VIKTIGT, SPARA FOR FRAMTIDA

BRUK: LAS NOGGRANT

Denna produkt ér endast avsedd for anviindning i och utanfor hemmet.
Produkten 6verensstimmer med EN 581-1:, EN 581-2.
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BRUKSANVISNING
Kontrollera om produkten har skadats,
Placera produkten pa ett stabilt underlag.
Produkten miste vikas ut helt och monteras av en vuxen*.

i\

/1N VARNING
Lat inte produkten std oskyddad utomhus under linga perioder. Vi rekom-
menderar att méblerna ticks vid extrema viiderforhallanden.
Observera att dverdraget méste vara ventilerat for att forhindra att mégel
uppkommer.
Viderforhillanden kan paverka produkten, vilket kan leda till att ytan
missfirgas eller far flackar med tiden.
Produkten ir inte avsedd att std pé.
Overskrid inte produktens maximala belastningskapacitet.

TRA *

Pa grund av triiets naturliga egenskaper (krympning och expansion) kan det
uppstd sprickor och smé utrymmen mellan triifogarna (det ar lampligt att dra 4t
skruvarna/muttrarna dd och da).

METALL *
Behandla produkten med rostbehandlande/rostbestindig firg/lack vid skador
eller (djupa) repor som kan exponera stalet,

UNDERHALL

Anvind endast ett milt rengdringsmedel och en fuktig trasa.
Anviind inte rengbringsverktyg av metall, tri eller slipmedel
och anviind inte slipmedel eller kemiska rengéringsmedel, eftersom detta
kan orsaka repor och permanenta skador.
Anviind regelbundet mibelpolish pi ytan eller finishen pa trimébler for
att forhindra att smuts samlas och dterstill glansen. Undvik att ldta smuts
samlas pa metallramarna, eftersom det kan bli svarare att ta bort med tiden.

FORVARING

Se till att produkten &r helt torr innan den stélls undan for forvaring. Vi
rekommenderar att produkten férvaras inomhus pa ett torrt stille och skyddas
fréin ljus pd vintern.

BORTSKAFFANDE

Niir denna produkt har nitt slutet av sin livslingd och du vill géra dig av med
den kan du Gverviga att ge den ett andra liv genom aft limna den till din lokala
atervinningsstation eller avfallshantering. Detta kommer att bidra till bevarandet
av resurserna pa var planet.

Spara bruksanvisningen for framtida bruk.

*BEROENDE PA VILKEN MODELL SOM KOPTS

(DK) VIGTIGT! BEHOLD TIL FREMTIDEN

ANVENDELSE: L/ES OMHYGGELIGT

Denne vare er kun beregnet til indenders og udenders brug i hjemmet.
Produktet overholder EN 581-1:, EN 581-2.

BRUGERVEJLEDNING
Kontroller varen for skader.
Placer varen pa en stabil overflade.
Varen skal veere helt udpakket og sikret af en voksen*.

& ADVARSEL
Efterlad ikke denne vare ubeskyttet udenders i lengere perioder. Det anbe-
fales at overdzkke meblerne under ckstreme vejrforhold.
Bemurk venligst, at betriekket skal viere ventileret for at forhindre dannelse
af skimmelsvamp.
Vejrforhold kan pavirke varen, hvilket kan fa den til at blive misfarvet eller
plettet pa overfladen over tid.
Produktet er ikke beregnet til at sta pa.
Overskrid ikke varens maksimale belastningskapacitet,

TRAE *

Pé grund af trwets naturlige egenskaber (trakker sig sammen og udvider sig)
kan der opsta revner og smd mellemrum mellem traets samlinger (det er tilrade-
ligt at stramme skruerne/metrikkerne fra tid til anden).

METAL*
Behandl varen med rustbehandlende/rustbestandig maling/lak i tilfelde af
skader eller (dybe) ridser, der kan blotlegge stalet.

VEDLIGEHOLDELSE
Brug kun et mildt rengaringsmiddel og en fugtig klud.
Brug ikke metal-, trae- eller slibende rengeringsveerktajer
og brug ikke slibende eller kemiske rengeringsmidler, da dette kan forérsa-
ge ridser og permanent skade,
Pé overfladen eller finishen af tremabler skal du med jevne mellemrum
péfare mebelpolish for at forhindre ophobning af snavs for at genskabe
glansen. Undga at lade snavs samle sig pa metalrammerne, da dette kan
blive sveerere at fjerne med tiden

OPBEVARING
Sarg for, at varen er helt tr, for den opbevares. Det anbefales at opbevare varen
inde pi et tort sted og beskytte den mod lys om vinteren.

BORTSKAFFELSE

Nir dette produkt er udtjent, og du ensker at bortskaffe det, bedes du overveje
at give det et nyt liv ved at aflevere det pa din lokale genbrugsstation eller
affaldsindsamlingscentral. Det vil bidrage til at bevare ressourcerne pa vores
planet.

Gem instruktionsvejledningen til fremtidig brug.

YAFHANGER AF DEN MODEL, DER ER KOBT

(HU) FONTOS, ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATRA:
FIGYELMESEN OLVASSA EL

Ez a termék kizdrdlag bel- és kiiltéri, haztartdsi hasznélatra késziilt.
A termek megfelel az EN 581-1:, EN 581-2 szabvanyok eldirasainak.

HASZNALATI UTASITAS
Ellendrizze, hogy nem sérilt-e meg.
Helyezze a terméket egy stabil feliletre.
A terméket teljesen ki kell hajtani, és egy felndttnek™ kell régzitenie.

z’/l\'\ FIGYELMEZTETES
Ne hagyja ezt a terméket hosszabb ideig letakards nélkiil a szabadban.
Szélsdseges iddjarasi esetén ajanlott a butort letakarni.
Keérjiik, vegye figyelembe, hogy a takarast idonként szelléztetni kell a
penészesedés megel6zése érdekében.
Az iddjaras hatassal lehet a termékre, ami idavel a feliilet elszinezddését
vagy foltosoddsit okozhatja.
Nem szabad a termékre allni.
Ne lépje 0] a megengedett maximalis terhelést.

FA *

A fa természetes tulajdunsagal (zsugorodas és tagulas) miatt az illesztések
Szott repe:.lesek ¢s kis rések keletkezhetnek (célszertl a csavarokat/anydkat
id6ro] idére ujra meghtzni).

FEM *
Kezelje a targyat rozsdagatlo/rozsdabiztos festékkel/lakkal, ha sérillések vagy
(mély) karcolasok miatt az acél felszinre keriil.

KARBANTARTAS
Csak semleges tisztitdszert és nedves ruhdt haszndljon.
Ne haszniljon fém, fa vagy karcol6 tisztitéeszkizoket,
és ne hasznaljon dorzsi szivacsot vagy vegyszercket, mivel ezek karcolaso-
kat és maradand6 kdrokat okozhatnak.
A fébdl késziilt bltorok feliiletét rendszeresen kezelje butorapoloval a
szennyezodések felhalmozodasanak megeldzése és a felilet fényének
visszadllitisa érdekében. Ne hagyja, hogy a fémkereteken felhalmozédjon a
szennyezddés, mert azt késébb nehezebb lesz eltdvolitani.

TAROLAS
Tarolas el6tt gyézadjon meg arrol, hogy a termék teljesen szaraz. Javasoljuk,
hogy a terméket szaraz, napfénytol védett helyen, beltéren tarolja.

ARTALMATLANITAS

A terméket jrahasznositasra le kell adni a helyl kornyezetvédelmi eléirasoknak
Ha ez a termék elérte az élettartama végét, és meg akarja szabadulni téle,
kérjiik, fontolja meg, hogy adjon neki egy masodik életet azzal, hogy elszallitja
a helyi ijrahasznositasi pontra vagy hulladékgyijto kdzpontba. Ez hozzajarul
bolygonk eréforrasainak megdrzéséhez.

it késobbi alatra.

Orizze meg a hasznalati i

*A MEGVASAROLT MODELLTOL FUGGOEN

(BG) BAZKHO, 3AIIA3ETE 3A B BBJEIIA

YIOTPEBA: IPOYETETE BHHMATEIHO

Tozu APTHRYI € NPE/IHA3HAYEH CAMO 33 BRTPEIIHA H BhHILIHA J10MalliHa
ynorpeda.

IIpoxykrst € B chotBeTcTeHe ¢ EN 581-1:, EN 581-2,

HHCTPYKLHH 3A TIOTPEBUTEIA
IlpoBepete apTHKYIa 38 IOBPEIH.
Mocrasere APTHKYI1A BhPXY crabuima NOBBPXHOCT.
APTHKYITBT Tps0Ba Ja G5/1e HATLIHO PasTEHAT 1 0Ge3oMmaceH oT
BB3pacTeH*,
A ¢
A1\ MIPEAYTITPEXKIEHHE
He ocTapsiite T03H apTHKYT §e3 321IMTa Ha OTKPHTO 32 BB TIEPHOI
OT BpeMe. I'Ipenup},‘m'w.lmn e Mebenure J1d €€ NOKPHBAT 1TPH EKCTPEMHH
METCOPONOTHIHH YCIOBHS.
Moisi, 0GBpHETE BHUMAHHE, Ue NOKPHBATIOTe TPA0BA 114 ce IPOBETPARA, 33
J1a €€ NpejloTBPATH uﬁpmyauue'l 0 Ha MYXhIL.
MeTeopoNOrHIHHTE YCTOBHSA MOTAT 14 IOBTHAAT Ha apTHKYTA, KOETO
MOKE J12 IOBEIE JI0 IIPOMAHA HA 1IBETA HIH OLBETABAHE HA NOBBPXHOCTTA C
TEHCHHE HA BPEMETO.
IIpOZYKTHT He ¢ IPeHA3HAYEH JIa C¢ CTOH BBPXY HETO.
He npepnmapaiite MakcHMAaHaTa TOBADOHOCHMOCT HA H3ICIHETO.

JIbPBO *
Ilopaam ecTeCTBEHHTE CBOIICTBA Ha IHPBOTO (CBHBAHE M PA3IIMPABAHE), MOraT
J1d €€ NOABAT NYKHATHHH W MAJIKH NPOCTPAHC MERY (l)y!'H T¢ Ha JIbPBOTO
(pemopLINTENHO € Ja 3aTATaTe BHHTOBETe/TAHKHTE TICPHOINHTHO).

METAJT*

ObpadoTeTe H3ACTHETO ¢ MPENAPAT MPOTHB P/ YeTolUHBA Ha pLAJa Dod/ak
B CIyuaii Ha I0Bpe/a Wik (Ab100KM) IPaCKOTHHH, KOHTO MOTAT J1a IOCTHIHAT
J0 CTOMAHATA.

NOVIPBIKKA
Hanon3saiite camo Mex NPENapar v BIAKHA KbpIid.
He mamonseaiiTe MeTamHH, ILPBCHH WIH aOpasHBHH MOYHC TR
CpeICTRa
H HE H3TION3BaiTe 2161'}21 IHBHH WIIH XHMHYECKH NOYHCTBALIH NPenapari
K&TO TOBa MOKe /13 I0BeI¢ JIO IPACKOTHHH | TPAHHH MOBPEIH.
Ilepuopumino HanacsiiTe BbPXY NOBBPXHOCTTA HIIH NIOKPHTHETO
Had JIhDBEHUTE wmebenan TOJIHTYPA 33 MEGCJ[H, 3d 114 IpeIOTEPATHTE
HATPYTIBAHETO Ha MPBCOTHS H 1a BE3CTaHOBHTe GnAckKa M. He
NONYCKaHTe HATPYNBAHE HAa MPBCOTHA BhPXY METAIHHTE PAMKH, Thil KaTo ¢
TEHCHHE HA BPEMETO OTCTPAHABAHETO B MoKe J1d CTaHE TPYIHO.

CbXPAHEHHE

Vaepere ce, e apTHKY/IBT € HAINBIHO CYX, Npejii J1a ro npubepere 3a
cpXpanenHe. lpenoprusa ce apTHKYITRT a ¢e CHXPaHABa Ha CYX0 MACTO H /Ia
e 3ALHTH 0T CBETIHHA NP3 3UMATa,

H3XBBLPIAHE

Koraro CPOKBT Ha FOJAHOCT HA TO3H HPOAYKT H3TCUE M HCKATE 114 T'O H3XBLPIHUTE,
MOJIS, TOMMCIIETE JIAIH 13 He MY JIJleTe BTOPH XHBOT, KATO I'0 Npejajiere B
MECTHHHA MMYHKT 33 PeIHKIIHpaNe HITH TICHTHP 3a CLﬁﬁpalll‘. Ha oTnageiH. Tosa
e JOIIPHHECE 33 ONA3BAHCTO HA PECYPCHTE HA HAIIATA IUIAHETA.

3anazeme aucma ¢ uempykyun 3a vdewa ynompeda.

*B 3ABHCHMOCT OT 3AKVIEHHA MOJET

(RO) IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU VIITOR

UTILIZARE: CITITI CU ATENTIE

Articolul este destinat in exclusivitate utilizarii casnice in spatiile interioare si
la aer liber.

Articolul indeplineste cerintele standardelor EN 581-1:, EN 581-2.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Asigurati-va ¢a articolul nu prezintd defecfiuni.
Asezati articolul pe o suprafata stabila.
Articolul trebuie desfagurat i fixat de catre un adult*,

//i\\ ATENTIE
Nu lasafi produsul neprotejat in aer liber pentru perioade lungi de timp.
Se recomandai acoperirea mobilierului c¢ind acesta este expus conditiilor
meteorologice extreme.
Vi rugdm sd refinefi ¢d husa necesitd ventilatie corespunzéitoare pentru a
preveni formarea mucegaiului.
Conditiile meteorologice pot provoca decolorarea sau patarea suprafetei
articolului.
Nu vi urcafi cu picioarele pe suprafetele din componenta articolului.
Nu depasiti greutatea maxima suportatd de a articol.

LEMN *

Datorita pmprmatllar naturale ale lemnului (contractare si dilatare), pot aparea
crapaturi si spatii mici intre rosturile lemnului (se recomanda strangerea surubu-
rilor/piulitelor din cind in cind).

METAL*

In caz de deteriorare sau zgérieturi (profunde) care ar putea conduce la
expunerea componentilor din otel, tratati suprafata articolului cu vopsea/lac
anticorozivirezistent la rugind,

INTRETINERE
Utilizati numai un detergent usor $i 0 cirpd umeda.
Nu folositi produse de curatare din metal, din lemn sau produse abrazive
si nici agenti de curatare abrazivi sau chimici, deoarece acestea pot cauza
zgarieturi i deteriorari permanente.
Pe suprafata sau finisajul mobilierului din lemn, aplicafi periodic lac pentru

@D

2



mobilier pentru a preveni acumularca de murdérie si pentru a reda stralu-
cirea suprafetei. Nu ldsati murdaria sa se acumuleze pe cadrele metalice,
deoarece suprafetele acoperite de astfel de depuneri pot deveni mai dificile
de curatat in timp.

DEPOZITARE

Asigurafi-vi ¢ articolul este complet uscat inainte de a-1 depozita. Se
recomanda depozitarea articolului intr-un spatiu interior uscat §i protejarea
articolului de lumina directd pe timp de iarna.

ELIMINARE

Atunci cind acest produs ajunge la sfargitul duratei de viatd si doriti 83 va
debarasati de ¢l, va rugdm sa luati in considerare posibilitatea de a-i oferi o a
doua viata, livrandu-1 la punctul de reciclare local sau la centrul de colectare a
deseurilor. Acest lucru va contribui la conservarea resurselor planetei noastre.

Pastrafi fisa de instrucfiuni pentru utilizare ulterioard.

*IN FUNCTIE DE MODELUL ACHIZITIONAT

(CZ) DULEZITE, USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI
POUZITI: CTFTF POZORNE

Tento produkt je ureny pouze pro domacei pouZiti v interiéru a venku,
Vyrobek je v souladu s normami EN 581-1:, EN 581-2.

POKYNY PRO UZIVATELE
Zkontrolujte, zda neni virobek poskozen.
Postavte ho na stabilni povrch.
Vyrobek musi byt zeela rozloZen a zajidtén dospélou osobou*.

//!\\ VAROVANT
Nenechavejte tento virobek venku bez ochrany po deldi dobu. Doporucu-
jeme, abyste nabytek pfi extrémnich povétrnostnich podminkach pfikryli.
Upozorijeme, 7e kryt musi byt vétrany, aby nedochdzelo k tvorbé plisné.
Povétrnostni podminky mohou ovlivnit vlastnosti produktu, takZe ¢asem
muze dojit ke zméné barvy nebo zabarveni povrchu,
Vyrobek neni uréeny k tomu, aby se na ném stilo.
Nepfekracujte maximalni nosnost virobku.

DREVO *

Vzhledem k pfirozenym vlastnostem dfeva (smritovini a rozpinani) se mohou
mezi spoji dfeva objevit praskliny a malé mezery (doporucujeme proto ¢as od
¢asu dotdhnout Srouby a matky).

KOv*
V piipadé poskozeni nebo (hlubokych) ryth, kdy by mohlo dojit k obnazeni
oceli, odetfete vyrobek antikorozni/rezivzdornou barvou nebo lakem.

UDRZBA
PouZivejte pouze jemny Cistici prostiedek a vlhky hadfik.
Nepouzijte na ¢isténi kovové, dievéné nebo abrazivni nastroje
anepouzivejte abrazivni nebo chemické istici prostfedky, protoze mohou
zpiisobit poskrabini a trvalé poskozeni virobku.
Na povrch nebo povrchovou vrstvu dfevéného nabytku pravidelné nanascj-
te ledtidlo na nabytek, abyste zabranili usazovani necistot a obnovili lesk.
Zdbrdﬁts hmmddeni neci\mt na kovovych ramech, protoZe by se mohly

SKLADOVANI
Pred uloZenim vyrobku se ujistéte, Ze je zcela suchy. Doporuéujeme virobek
skladovat uvnitf na suchém misté a v zimé jej chrénit pred svétlem.

LIKVIDACE

Az tento vyrobek doslouzi a budete ho chtit zlikvidovat, zvazte, zda mu
nedopfejete druhy Zivot tim, Ze ho odevzdate na mistnim recyklacnim misté
nebo ve shirném stiedisku udpadu Piispéjete tak k zachovani zdrojii nadi
planety.

Navod k pouziti si uschovejte pro budouci pouZiti.

*V ZAVISLOSTI NA ZAKOUPENEM MODELU

(SK) D DOL E7ITE UCHOVAJTE DO BUDUCNA

POUZITIE: § lARObTLlVO S1PRECITAJTE

Této polozka je uréend len na vnitorné a vonkaj$ie pouZitie v domdcnosti.
Vyrobok je v silade s normamy EN 581-1:, EN 581-2

NAVOD NA POUZITIE
Skontrolujte, ¢i poloZka nie je poskodena.
Polozte polozku na stabilny povrch.
Predmet musi plne rozloZit' a zaistit' dospeld osoba*.

/1\\ VAROVANIE
Nenechavajte tento vyrobok dlhodobo vonku bez ochrany. V pripade extré-
mnych poveternostnych podmienok sa odporica nabytok zakryt
Dovolujeme si upozornit, Ze kryt musi byt’ vetrany, aby sa predi§lo vzniku
plesni.
Na predmet méZu mat’ vplyv poveternostné podmienky, ktoré mdzu ¢asom
zapri¢init’ zmenu farby alebo zafarbenie povrchu.
Vyrobok nie je uréeny pre zvisli polohu.
Neprekracujte maximalnu nosnost’ predmetu.

DREVO *

S ohl'adom na prirodzené vlastnosti dreva (stahovanie a rozpinanie) sa medzi
spojmi dreva mézu vyskytnif praskliny a Skéry (z ¢asu na ¢as odporicame
dotiahnut’ skrutky/matice).

KOV *
V pripade poskodenia alebo (hlbkovych) skrabancov, ktoré by mohli ocel
obnazit, predmet ofetrite farbou/lakom odolnym voci korézii

UDRZBA
PouZivajte jedine jemny Eistiaci prostriedok a vihkid handricku.
Nepouzivajte kovove, drevené alebo abrazivne Cistiace nastroje
anepouzivajte abrazivne alebo chemické Cistiace prostriedky, ktoré by
mohli spdsobit’ podkriabanie a trvalé poskodenie.

Na povrch alebo povrchovi Gpravu dreveného nabytku pravidelne
nanasajte lestidlo uréené na nabytok. Zabrénite tak usadzovaniu nedistt
a obnovite zérove lesk. Zabrite hromadeniu sa ne¢istét na kovovych
ramoch. Casom sa moZu totiz taziic odstrafovat’.

USKLADNENIE
Pred uskladnenim sa uistite, €i je vyrobok Gplne suchy. V zime sa odporaéa
skladovat’ vyrobok vo interiéri na suchom mieste a chranit’ ho pred svetlom.

LIKVIDACIA

Ked' tento vyrobok doslizi a cheete ho zlikvidovat, zvazte, & mu nedite druhy
Zivot tym, Z¢ ho odovzdate na miestnom recykla¢nom mieste alebo v zbernom
stredisku odpadu. Prispejete tym k zachovaniu zdrojov nadej planéty.

Navod na pouzitie uchovajte na dalsie pouZitie.

AVISLOSTI OD ZAKUPENEHO MODELU

Bigby High Road, Brigg, DN20 9HE

(HR) VAZNO, SA&UV‘\J TE ZA BUDUCU UPOTREBU
UPOTREBA: PAZLJIVO PROCITAJTE

Ovaj je proizvod namijenjen za vanjsku i unutarnju upotrebu u kuéanstvu.
Proizvod je kompatibilan s normama EN 581-1, EN 581-2,

UPUTE ZA KORISNIKE
Provjerite je li proizvod ostecen.
Stavite proizvod na stabilnu povriinu
Proizvod treba odmotati do kraja i treba ga osiguravati odrasla osoba*.

//!\\ UPOZORENIJE
Nemojte ostavljati proizvod na otvorenom bez zastite dugo vremena.
Preporucuje se pokriti namjestaj u sluéaju ekstremnih vremenskih prilika,
Imajte u vidu da je oblogu potrebno prozradivati da bi se sprijecilo
nastajanje plijesni.
Vremenski uvjeti mogu utjecati na proizvod, $to moZe s vremenom dovesti
do promjene boje i stvaranja mrlja na povriini.
Proizvod nije nar cn da se na njemu stoji.
Nemojte prekoraéivati maksimalnu nosivost proizvoda.

DRVO *

Zbog prirodnih svojstava drva (skupljanje i Sirenje) mogu nastati pukotine i
mali prostori izmedu spojeva drva (preporuéuje se zatezanje vijaka/matica s
VIemena na vrijeme).

METAL*

U slucaju odteéenja ili (dubokih) ogrebotina, koje bi mogle izloZiti elik, treti-
rajte proizvod bojom odnosno lakom koji su otporni na hrdu ili su namijenjeni
za obradu hrde.

ODRZAVANJE
Upotrebljavajte samo blagi deterdZent i vlaznu krpu.
Nemojte upotrebljavati metalne, drvene ili abrazivne alate za giscéenje
niti upotrebljavati abrazivna ili kemijska sredstva za ¢id¢enje jer to moze
uzrokovati ogrebotine i trajna ostecenja.
Na povrsinu ili zavrini sloj dn*cnog namjedtaja povremeno nanesite
sredstvo za poliranje namjestaja da biste sprijecili nakupljanje prljavitine i
vratili sjaj. Izbjegavajte ndkupljdn]e prljavitine na metalnim okvirima jer s
vremenom njezino uklanjanje moZe postati teze.

SKLADISTENJE
Prije skladistenja proizvoda provjerite je 1i on posve suh. Preporucuje se da
proizvod ¢uvate unutra na suhom mjestu te da ga zadtitite od svjetla zimi,

ODLAGANIJE

Kada ovaj proizvod dode do kraja Zivomog vijeka 1 Zelite ga zbrinuti, razmis-
lite o tome da mu date drugi Zivot tako da ga predale na lokalno mjesto za
recikliranje ili centar za prikupljanje otpada. To ée pridonijeti ofuvanju resursa
naseg planeta

Sacuvajte upute za bududu upotrebu.

*OVISNG O KUPLJENOM MODELU

(PL) UWAGA! ZACHOWAJ DO WYKORZYSTANIA

W PRZYSZLOSCI: PRZECZYTAJ UWAZNIE

Ten produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku domowego wewnatrz 1
na zewnatrz.

Produkt spelnia wymogi normy EN 581-1, EN 581-2.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Sprawd? produkt pod katem uszkodzen.
Umiesé produkt na stabilnej powierzchni,
Produkt musi zostaé catkowicie rozlozony i zabezpieczony przez osobg
doroslg*.

//i\\ OSTRZEZENIE
Nie pozostawiaj tego produktu bez wlasuwcgo zabezpieczenia na
zewnatrz przez duzszy czas. Zaleca sig przykrycie mebli w ekstremalnych
warunkach cummleryunych
Nalezy pamigtaé, ze przykrycic musi przepuszezaé powictrze, aby zapo-
biec tworzeniu sig plesni.
Warunki dlmu'«feryune mogg wplywaé na wyglad produktu, co z czasem
moze spowodowac odbarwicnic lub zabrudzenie jego powierzehni.
Nie nalezy stawac na produkcie,
Nie przekraczaé maksymalnego obciazenia produktu.

DREWNO *

Ze wzgledu na naturalne wlasciwoéci drewna (kurczenie sig i rozszerzanie) po-
migdzy spoinami drewna mogg pojawié si¢ pgknigeia oraz niewiclkie przerwy
(wskazane jest regularne dokrgeanie srub/nakrgtek).

METAL *
W przypadku uszkodzenia lub (glgbokich) zadrapan, ktore moglyby odstoni¢
stal, pokryj produkt farba/lakierem antykorozyjnym/ochronnym

KONSERWACJA
Nalezy stosowaé wyltgcznie lagodny érodek czyszezgey i
wilgotng Sciereczke.
Nie uzywac metalowych, drewnianych ani Sciernych narzedzi
do czyszezenia.
Nie stosowa¢ szorujaeych ani chemicznych §rodkéw czyszezgeych, ponie-
waz moze to spowodowaé zarysowania 1 trwale uszkodzenia,
Stosowac regularnie $rodek do czyszczenia i konserwacji mebli z drewna,
aby zapobice gromadzeniu sig brudu i przywréeié¢ poltysk. Nie dopuszezad
do gromadzenia sig brudu na metalowych ramach, poniewaz z uplywem
czasu trudno bedzie go usungé.

PRZECHOWYWANIE

Upewnij sig, ze produkt jest catkowicie suchy przed przechowaniem. Zaleca
si¢ przechowywaé produkt w suchym miejscu 1 chroni¢ go przed $wiatlem
slonecznym w okresie zimy.

UTYLIZACJA

Po zakonczeniu eksploatacji produktu i pozbyciu sig go nalezy rozwazy¢
nadanie mu drugiego Zycia poprzez dostarczenie go do lokalnego punktu
recyklingu lub centrum zbiérki odpadéw. Przyezyni si¢ to do ochrony zasobow
naszej planety.

Nalezy zachowad tg instrukcje do wykorzystania w przysziodei.

W ZALEZNOSCI OD ZAKUPIONEGO MODELU

(LT) SDVARBU, ISAUGOTI ATEICTAI
NAUDOJIMAS: ATIDZIAI PERSKAITYTI

Sis daiktas skirtas naudoti tik namuose (viduje ir lauke).
Gaminys atitinka EN 581-1:, EN 581-2

NAUDOJIMO INSTRUKC1JOS
Patikrinkite, ar néra pazeidimy.
Padékite gaminj ant stabilaus pavirdiaus.
Daiktas turi biiti visiskai i3skleistas ir pritvirtintas suaugusiojo*.

/i\ ISPEJIMAS
Nepalikite 3io daikto be apsaugos lauke ilga laikg. Esant ekstremalioms
oro sglygoms rekomenduojama baldus uzdengti
Atkreipkite démesj, kad uzdengimas turi biiti su védinimo galimybe, kad
nesusidaryty pelésis.

Oro salygos gali paveikt daikta, dél kuriy laikui bégant jo pavir§ius gali
pakeisti spalvg arba atsirasti démiy.

Gaminys néra skirtas stovéti.

Nevirdykite didZiausios daikto apkrovos.

MEDIS *

Dél naturaliy medienos savybiy (susitraukimo ir i¥siplétimo) tarp medienos
sujungimy gali atsirasti jtrilkimy ir nedideliy tarpy (patartina kartais priverzti
varztus ir (arba) verZles).

METALAS*
Jei daiktas paZeistas arba yra (giliy) jbrézimy, kurie gali atsirasti pliene,
apdorokite jj riidims atspariais daZais ir (arba) laku.

PRIEZIURA
Naudokite tik $velny valiklj ir drégna Sluostg.
Nenaudokite metaliniy, mediniy ar abrazyviniy valymo jrankiy
ir nenaudokite abrazyviniy ar cheminiy wdl]kllq, nes tai gali subraiZyti ir
negriilamai pazeisti gaminj.
Mediniy baldy pavirsiy ar apdailg periodiSkai poliruckite baldy poliruok-
liu, kad ant ju ne\]kduplu nefvarumai ir bty atkurtas blizgesys. Venkite,
kad ant metaliniy rémy kauptysi nefvarumai, nes laikui bégant gali buti
sunkiau juos pasalinti.

LAIKYMAS
Prie§ padedami daiktg laikymui jsitikinkite, kad jis yra visiskai sausas. Reko-
menduojama ziemg daikty laikyti viduje, sausoje vietoje ir saugoti nuo §viesos.

SALINIMAS

Kai baigsis $io gaminio naudojimo laikas ir norésite jo atsikratyti, apsvarstyki-
te galimybe suteikti jam antraji gyvenima - pristatykite jj i vietini perdirbimo
punkty arba atlieky surinkimo centrg. Taip prisidésite prie miisy planetos
18tekliy i8saugojimo.

Issaugokite instrukeijy lapq, kad galétuméte panaudoti ateityje.

*PRIKLAUSO NUO [SIGYTO MODELIO

(RU) BAZJKHO, COXPAHMTE HA BYAYIIEE
HCI'IO:[BBOBAHHE, BHAMATEJIBHO IMIPOYATANTE
Fro HIelHe llpﬂ,‘lHd}Hd‘ﬂ:H[‘ TOIBKO JUIH HCITOIB30BAHUA B nhll}f B
IOMCIICHIAX U BHE [IOMCIICHII.
Hanenwe coorperctayer EN 581-1:, EN 581-2,
HMHCTPYKIHA ITOJIL30OBATE IS

l'lponephTe H3JIETHE HA HATHYHE nonpe‘.{cneHHﬁ.

TlomecTtute HJIE/He Ha yC‘lQ‘“‘lMH}'K} ][OBEF“HE)EI b.

Hsnenne gomxuo GBITE NOTHOCTEIO PA3TOKCHO H 3AKPEILICHO B3POCILIM®,

AN

& NMPEAYIIPEXK/EHHE
He ocrapnsiite 370 n3nenue 6e3 3alUTL HA OTKPLITOM BO3AYXC B TCUCHHC
JUTHTENRHOTO NEpHONIA BpeMerH. PekoMeHyeTca HakphIBaTh Mebenh B
IKCTPEMANBHBIX TIOTOHBIX YCITOBHAX.
OﬁpaTHI'C BHHMAHHE, 9TO NPOCTPAHCTEO 110 9CX/I0M JO/LKHO
BEHTHIMPOBATHLCH, TTOOR! MPE/IOTBPATHTE 0GPAa3ORAHHE TUIECEHH.
Hsjtenme nojisepikeHo Bo3jieHcTBio arMocdepHbix GakTopos, 4To co
BPCMCHCM MOKCT IIPHBCCTH K 06eCUBCUHBAHHIO HIH [IOABICHHIO [ATCH
Ha MOREPXHOCTH.
Hajlenne He Npe/HA3HAYCHO JUIS CTOSHHS
He npepbiiuaiite MakCHMAaILHYIO HAIPY3KY H3ICIH.

JPEBECHHA *

H3-33 eCTECTBCHHBIX CBOMCTB APEBECHHE! {YCAIKa H PACLUIHPEHHE) MEHKILY
CTHIKAMH JIPEBECHHBI MOTYT BO3HHKATh TPENIHHE H HeGONBITHE 3a30pbl
(peKoMeH/lyeTCA BPeMs 0T BPEMEHH NOJITHTHBATE BHHTEITaiiku)

METAJLT *
OpaGoraiite npejiMeT aHTHKOPPOIMHHOH Kpackoil/TakoM B ciry4ae
HOBPE:KACHHA HIH (I/IyDOKMX) UAPAIKHE, KOTOPLIC MOIYT 0GHAKHTE CTAlb.

YXOJI,
HCHU.‘ILS}’]‘"ITL‘ TONLKO MATKOC MOIOIICC CPCACTBO H BIAKHYIO TKAHD.
}]e WCI'IOﬂh‘:l'yﬁTe METATHYECKHE, ,‘ICpeES‘IHHHC HITH ‘dﬁpﬁ.’!HRHHe
HHCTAIIHE CFEHC TBA.
U ne HCHO.‘IL!YﬁTC aﬁpaSHBHLIC HIH XHMHYCCKHC YHCTHALIHC CPCACTBA, TAK
K@K 3TO MOXKET I'IPWRCCTH K BO3HHKHOBEHHIO Il‘dp‘dl’lMH " HeOﬁpﬂTHVOMy
I]()BpﬁK}lﬁHl’llﬁ
Ha NIOBCPXHOCTE HIH OTACIKY HCpCB}IIHlUﬁ wmebenn NCPHOAHYCCKH
HaHOCHTE nOﬂHpﬂﬂh ns MESEHM. \!TDEH HpEﬂOTRpaTWTh HaKONIeHHE
ITJPIEM M BOCCTAHOBHTH ﬁJ[eEK, HE! llﬂl!HﬂJ[SlI-d'Ie JTHI 31 CKalllTHBATHCA Ha
MCTA/UIHYCCKHX paMaXx, TAK KaK CO BPCMCHCM ¢C ﬁyﬂCT TPYAHCC VIAMNTE.

XPAHEHHE

Ilepen TeM Kak NOMCCTHTE H3ACIHE HA XpancHue, yOeuTeck, ITo 0HO
NONHOCTRIO cyX0e. PekoMeHTyeTCs XPaHHTh H3IENHe B TIOMEIIEHHH, B CYXOM
MecTe, a IHMOIT 3AIMINATE OT CBeTa.

YTHITAAIIAA

Ecmu CPBK KZ]y}HGEﬂ JIAHHOTO H3JICJTHA HCTEK, H Bl XOTHTE ero yraiu lMpDHH[h_
OKANYHCTA, NOAYMAHTE O TOM, UT00LI IaTh €My BTOPYIO JKH3HE, C/IAB CI0 B
MECTHRII TTYHKT NMpHeMa BTOPCHIPhS HIH B 1IeHTp cGopa oTxoos, JTo Gyrer
CrocobeTROBATE CGXPUHEHMK} FEC)’]‘IK‘()B HalleH M1aHeTkl

C(?.‘(‘DE!HRM € UHCMPYKYUQ AR DankHENUEe20 NCHOTbIORAHUR.

*B 3ABHCHMOCTH OT IIPHOSPETEHHOH MOJEIIH

(EE) NB! HOIDA TULEVIKU TARBEKS ALLES
KASUTAMINE: TUTVUDA POHJALTKULT
Toode on mdeldud {iksnes kasutamiseks kodumajapidamistes sise- v6i
vilistingimustes.
Toode vastah standarditele EN 581-1:, EN 381-2.
KASUTUSJUHEND

Kontrollige toodet kahjustuste suhtes.

Asetage toode kindlale alusele.

Toode peab olema téielikult avatud ja fikseeritud tiiskasvanu poolt*.

/l\

/15N HOIATUS
Arge jiitke toodet pikaks ajaks kaitsmata olekus vélistingimustesse..
Adrmuslike ilmastikutingimuste korral on soovitatav moobel katta.
Arvestage, et katet tuleb hallituse ennetamiseks tuulutada
Ilmastikutingimused véivad toodet mdjutada, mille ttiu voivad selle
pinnale aja jooksul tekkida plekid voi selle virv muutuda.
Toote peal ei tohi seista.
Arge iiletage toote maksimaalset kandevdimet.

PUIT*

Puidu looduslike omaduste tdttu (kokkutdmbumine ja tursumine) vaivad puidu
tihenduskohtade vahel tekkida praod ja viikesed tihimikud (kruvisid/mutreid
tuleks aeg-ajalt pingutada).

METALL*
Kahjustuste voi (siigavate) kriimustuste korral, mis vdivad terase paljastada,
taddelge toodet roostevastase/roostekindla virvi/lakiga.

HOOLDUS
Kasutage iiksnes drnatoimelist pesuvahendit ja niisket lappi.

O3 @f

g



Arge kasutage metallist, puidust vdi abrasiivseid puhastustooriistu

ja éirge kasutage abrasiivseid cga keemilisi puhastusvahendeid, kuna need
voivad tekitada kriimustusi ja piisivaid kahjustusi.

Kasutage puitmdobli pinnal voi viimistlusel korrapiraselt modbli poleeri-
mistvahendit et ennetada mustuse kogunemist ja taastada sira. Arge laske
metallraamidele mustust koguneda, kuna seda vib aja jooksul olla raskem
eemaldada

HOIUSTAMINE
Veenduge enne hoiustamist, et toode oleks tiiesti kuiv, Toodet soovitatakse
hoida siseruumides kuivas kohas ja kaitsta talvel valguse cest.

UTILISEERIMINE

Kui selle toote k.asutusacg on ldppenud ja te soovite selle dra visata, siis kaalu-
ge, kas anda sellele teine elu, toimetades selle kohalikku ringlussevotupunkti
/01 jadtmekogumiskeskusesse. See aitab kaasa meie planeedi ressursside
sédilitamisele.

Hoidke juhend adies, et seda saaks hiljem wuesti lugeda.

*SOLTUVALT OSTETUD MUDELIST

(LV) SVARIGL, SAGLABAT TURMPMAKAI INFORMACIJAI

L TETOSANA: UZMANIGI IZLASIET

8is izstradajums ir paredzéts lictosanai tikai majsaimniccibés ickitelpas un
arpus tam.
Izstradajums atbilst EN 581-1:, EN 581-2

LIETOTAJA INSTRUKCIJAS
Parbaudiet, vai izstraddjums nav bojats.
Novictojiet izstradajumu uz stabilas virsmas,
Izstradajums ir pilniba jaatbrivo no iepakojuma un to drikst nostiprinat
tikai pieaugusi persona®.

Neatstajiet 3o izstraddjumu ilgu laiku arpus telpam atklata veida. Ekstre-
mos laikapslaklos mébeles icteicams nosegt.

Liidzu, nemiet vérd, ka vakam janodrosina ventilesana, lai novérstu

pﬁl? uma veidosanos.

Laika apstakli var ictckmét izstraddjumu, ka rezultata {a virsma laika gaita
var mainit krasu vai k]it nefira.

Izstradajums nav paredz&ts, izmanto$anai ki pamatne stavédanai.
Neparsniedziet izstradajuma maksimalo slodzes izturibu.

KOKS*

Koksnes dabisko Tpasibu d¢] (saraufanas un izpleSanas) starp koka $uvém
var rasties plaisas un nelielas atstarpes (vElams ik pa laikam pievilkt skrives/
uzgrieZnus)

METALS*
Bojajumu vai (dzilu) skrapgumu gadijumd, kas var skart teraudu, apstraddjiet
izstradajumu ar krasu/laku, kas aizsargd pret rusu.

APKOPE
Izmantojiet tikai maigus mazgaianas lldzuklus un mitru dranu.
Neizmantojiet metala, koka vai abrazivus tiri$anas darbrikus
un neizmantojiet abrazivus vai Kimiskus (friSanas [idzek]us, jo tie var radit
skrapgjumus un neatgriczeniskus bojajumus.
Koka mebe|u virsmat vai furnitarai periodiski uzklajiet mébe|u pulésanas
lidzekli, lai novErstu netirumu uzkradanos un atjaunotu spidumu. Nelaujiet
netirumiem uzkrities uz metala ramjiem, jo to notiri$ana ar laiku var tikt
apgritinata.

UZGLABASANA

Pirms uzglabasanas parliecinieties, vai prece ir pilniba izzuvusi. Izstradajumu
ir ieteicams uzglabat iek3telpas sausd vietd un ziema aizsargat no tiefas
gaismas,

UTILIZACIJA

Kad &is lzs(radajums ir beidzis savu kalpo$anas laiku un vélaties to utili
apsveriet iesp&ju dot tam otru dzivi, nogadajot to vietéja parstrades punkta vai
atkritumu savak3anas centrd. Tas veicinas miisu plantas resursu saglabasanu,

Saglabdjiet instrukeiju turpmakai lietoSanai.

* ATBILSTOSI IEGADATAJAM MODELIM

(TR) ONEMLI, GELECEKTE BASVURMAK iCiN MUHAFAZA EDIN
KULLANIM: DIKKATLICE OKUYUN

Bu dge valnizea kapali ve agik alanda, evsel amagli kullanim igin tasarlan-
mustir.

EN“ 581-1:, EN 581-2 uyumlu {iriin.

KULLANICI BILGILERE
Uriiniin hasarh Ulup olmadigim kontrol edin.
Uriinii sabit bir yiizeye yerlestirin,
Uriin tamamen agilmalr ve bir yetiskin* tarafindan emniyete alinmaldir.

//!\\ DIKKAT
Bu dgeyi uzun siire agik havada korumasiz birakmayin. Agir hava kosul-
larinda mobilyalarn drtiilmesi tavsiye edilir
Kiif olugumunu dnlemek igin kapagin havalandirilmas: gerektigini liitfen
unutmayin.
Hdvd kosullari md]/emeyl etkileyebilit, bu d.
degismesine veya lekel ine neden olabilir.
Uriin {izerinde durmak igin tasarlanmamstir.
Ogenin maksimum yiik kapasitesini agmayn.

manla yiizeyin renginin

ODUN*

Ahgabin dogal dzelliklerinden (biiziilme ve genigleme) dolayr ahgabin ek
yerlerinde gatlaklar ve kiigiik bosluklar olusabilir (vidalarin/somunlarin zaman
zaman sikilmasi tavsiye edilir).

METAL*
Celigi agiga ¢ikarabilecek hasar veya (derin) gizikler olmasi durumunda
yilzeye pas dnleyici/paslanmaya dayamkh boya/vernik uygulayin,

BAKIM
Yalmzca hafif bir deterjan ve nemli bir bez kullamin,
Metal, ahsap veya asindiricr temizlik aletleri kullanmayin,
ayrica agindiricr veya kimyasal temizleyiciler kullanmayin, bu giziklere ve
kalier hasara neden olabilir.
Ahsap mobilyalarin yiizeyinde veya cilasinda, kir birikmesini 6nlemek ve
parlaklig: geri kazandirmak igin periyodik olarak mobilya cilasi uygulaym.
Zamanla ¢ikarilmasi daha zor hale gelebileceginden, metal gergevelerde
kir birikmesine izin vermeyin.

SAKLAMA
Uriinii depolamadan énce tamamen kuru oldugundan emin olun. Uriin
bir yerde muhafaza edilmesi ve kigin 1giktan korunmasi tavsiye edilir.

BERTARAF

Bu tiriin kullanim 6mriinii tamamlachginda ve elden gikarmak istediginizde,
liitfen yerel geri doniiglim noktasina veya atik toplama merkezine teslim
ederek ikinci bir hayat vermeyi diigiiniin. Bu, gezegenimizin kaynaklarinin
korunmasina katkida bulunacaktir.

Bigby High Road, Brigg, DN20 9HE

Talimatlar: ileride bagvurmak tizere saklaymn.

*SATIN ALINAN MODELE GORE

(GR) ZHMANTIKO: QDYAA—TF TIZ OAHTTEE T'TATI IZQE TIZ

XPEIAEZTEITE ETO MEAAO!

XPHEN: ATABALTE HPOZEKTIKA TIZ OAOTTEE.

To cuykexpipévo £idog Tpoopiletal Y oraKT) PG GE EGHTEMKODS Kl

cémrapmovbc }w’:puuc

To mpoiév auppopdveTal BE TIg araiTicelg Tov tpotinoy EN 581-1, EN
581-2

OAHTTEE I'TA TON XPHETH
EhéyEte pimmg to mpoidv £xer mabel xanow {npud.
Torolemate to mpoidy oe pu otabepn emwpiveld,
To mpoiév npéner v avorytel mhipomg kot va otepembei and evijiiko
trouo.*

& NPOEIAOTIIOIHEI
Agv TpETEL v QVETE TO GUYKEKPILEVO TPOTOV GE PN TPOCTUTEDUEVOVG
£EMTEPIKOVE FHPOVE Yiet LEYOAD XPOVIKG SLUOTHNOTA. ZUVIGTAHTAL vl
KOADTTETE ToL Emumha Gty o1 kaipikég cuvivkes eivan arpaieg.
Inusdate 0Tt 1o Kihvpo apéaet va efuspiletat v v pn
anpovpynel potyha.
O kanpixég ouvinkeg evoéyetal va ennpedaovy o Tpoidv, dniadn va
pokAndoiv arogpopamaol 1 KNABES 6TV EMPAVELL TOU PE TV Tapodo
TOL ¥PaVOU.
To mpoidv dev mpoopiletar yia gprjan ot dpba Oéan.
Agv npénet va viepPaivets 1o péynioto fipog mov props va aviéle o
POLoV.

EYAO*

Adye tov puokev 1810THTev Tov EiAov (cvotoin kat datoln), evééyetal
va SMpoupYoivIoL OYOHES Kal JIKPG KEVE GVAUECT GTOUG OpRobs TOV ShAow
(omOTE CUVIGTODUE Vi Gy 715 Pideg/ta madipadia katd SuoTpoto)

METAAAO*

Mpéns va iepirotsiote 1o apoidv yproponmdviog Papi/Pepvik
OROKOTAGTOONC TPOBANULATOV/ IPOsTUGiag ad T oKOUPLE OTOTE TUpRINpELTe
anpada plopd 1 (Pobiég) ypatlovviég ko tov onolwv vadpyer kivéuvog va
petvel ektebeiudvo o ateih.

LYNTHPHEI
TIpénst vou xpMGILOTOEITE HAVO 0 AROPPUAEVTIKG Kot £Vt 1Yo v,
Agv TpEEL Vo YPNOIHOTOIELTE PETaAAIKG, SOAVE T) AE1OVTIKG Epyahein
kalapopoh
OUTE ASIOVTIKG 1) uikd kaBoploTikd, yatl vadpyouv kivéuvog v
apokinloty ,'pccti,ouvu‘:: Ko udvtua@ .muéq
Kad Siacmpata apérel va nspvam £va fepvi enihav oy Emodveln
1) 670 gwvipiopa Tov Ehvay ERITAGY Y1 agoTpomT TS GVeGhpEuENS
Ppopuds kat anokutdotaot) g Aduyns. Mny aoivete va cuocmpevetal
Ppopud oto petaiiid thaiow, enewh perd Oa elvor mo ddakoro va
o KaBuploeTs.

AMIO@HKEYZIH

l_[pmm'l anobnkeboste o Tpoidy, mpénst va Pefaidveats 0Tt slval svTehig
oteyv. Tovietobpe va w.pulucce‘:c TO RPOTGV OF ETMTEPIKD JOPO YOPig
\IVP(!OUI Kol va 1o RPOGT(ITEUETE and o hog oV }{slumva

AITOPPIYH

Orav avd o npoidv @racer oo téhog g Sulipxeiag (ofg Tov K O&kete vou
T0 amopplyets, oxepTeits va Tov ddoete pu dsbtepn Jomn mapadidoviag o
OTO TORIKG UG OTLELD avuKDKAGONG 1] 610 KEVIPO GUALOYNG GROPPLULGTOV.
Avtd Oa cupfaker ot Stipnon tov Tdpav TOV TAAVHTY pag.

Pudddte 1o poiio odnnmy yia pellovakn ypron.

*AN

IAOIA ME TO MONTEAQ ITOY ATOPAXATE

(SI) POMEMBNQO, HRANITE ZA NADALJNJO

UPORABO: POZORNO PREBERITE

Ta izdelek je namenjen samo za notranjo in zunanjo domaco uporabo.
Izdelek je skladen s standardi EN 581-1:, EN 581-2

NAVODILA ZA UPORABO
Preverite, ali je 1zdelek poskodovan,
Postavite izdelek na stabilno povrino.
Izdelek mora biti popolnoma name3¢en in zavarovan s strani odrasle
osebe*.

& OPOZORILO
Tega izdelka ne pudc nega na prostem, V ekstremnih
vremenskih razmerah je pohlstvo prlpumclma pokriti.
Upostevajte, da mora biti zad¢ita prezracevana, da prepredite nastanck
plesni.
Na izdelek lahko vpllvam vremenske razmere, zaradi ¢esar se lahko na
povrsini s¢asoma pojavijo madezi ali pa se razbarva.
Na izdelku se ne sme stati.
Ne prekoradite najveéje nosilnosti izdelka.

LES *

Zaradi naravnih lastnosti lesa (kréenje in raztczanju] se lahko med spoji lesa
pojavijo razpoke in majhni prostori (priporocljivo je obéasno zategniti vijake/
matice).

KOVINA*
V primeru poskodb ali (globokih) prask, ki bi lahko poskodovale jeklo, izdelek
premazite z barvo/lakom proti rjavenju.

VZDRZEVANJE
Uporabite le blag detergent in vlazno krpo.
Ne uporabljajte kovinskih, lesenih ali abrazivnih pripomockov za ¢iscenje
in ne uporabljajte abrazivnih ali kemiénih ¢istil, saj lahko povzrocijo
praske in Irajnc poskodbe.
Na povrsino lesenega pohistva obéasno nanesite loi¢ilo za pohistvo, da
preprecite nabiranje umazanije in izdelku povrnete sijaj. Na kovinskih
okvirjih se ne sme nabirati umazanija, saj jo bo s¢asoma teZje odstraniti.

SHRANJEVANIE
Pred shranjevanjem se prepricajte, da je izdelek popolnoma suh. Priporoéljivo
je, da pozimi izdelek hranite v suhem prostoru in ga zad€itite pred svetlobo.

ODLAGANJE

Ko se zivljenjska doba tega izdelka izte¢e in ga Zelite odstraniti, razmislite o
tem, da mu omogocite drugo Zivljenje, tako da ga oddate na lokalni tocki za re-
cikliranje ali v zbirnem centru za odpadke. S tem boste prispevali k ohranjanju
virov nasega planeta.

Navodila shranite za nadaljnjo uporabo.

*ODVISNO OD KUPLJENEGA MODELA
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